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MANUAL DE USUARIO, GARANTÍA 

Lavarropas 
automático de
carga superior

PHCS07B
PHCS07N
PHCS07P
PHCS07X

PHCS10B
PHCS10N
PHCS10P
PHCS10X

Por favor lea cuidadosamente este manual antes de instalar y utilizar el lavarropas.

Conserve este manual para referencia futura.
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Lavarropas automático

LISTADO DE PARTES

ACCESORIOS

Pulsador paletas
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Precauciones

lavadora.

lavadora
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Consideraciones importantes
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el tambor

el tambor

Jalar

del tambor
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centrifugado
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Instalación

BAJASUBE
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griferia

Jale

jalarla
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Programa de lavado estándar

el tambor

del tambor

alarma.

EN EL TAMBOR

La capacidad de lavado del lavarropas es el peso máximo que el
lavarropas puede lavar. 
La cantidad de ropa no debera superar la capacidad del equipo. 

lavadora
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Introducción a las funciones

el tambor

ProgramasDetergente
Lavado

Dosis

Nivel de agua

AGUA

NormalTiempo restante min.En caliente

FRÍO

Nivel de agua
Temp. agua

(pres. 3s)

Programa
Diferido (pres. 3s)Bloquear panel

Diferidohoras

Espera hr. diferido

Frazadas
Rápido

EEE
Secado de tambor
Limpieza de tambor

Encendido/ApagadoInicio/Pausa

Delicado
Remojar
Centrifugar
Enjuagar

Encendido/Apagado

Encendido/
Apagado selecciona alguna función o programa

Diferido

también podrá
Diferido

Normal Frazadas Rápido EEE Secado
de tambor

Limpieza
de tamborDelicado Remojar Centrifugar Enjuagar
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Selección automática del nivel de agua

en el momento 
deseado. 

3 seg.
Presione el botón

Encendido/Apagado

:

Diferido

Diferido

el diferido

panel

"Nivel de agua"
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Uso del detergente

el tambor

el tambor
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Mantenimiento

del tambor
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Solución de problemas

muy alta hacia abajo doblada o con rotutas



Diagnóstico de fallas

Condiciones de alarma

el tambor

puerta

Abra la puerta de la lavadora
y acomode la ropa de
manera uniforme y luego
cierra la puerta de la lavadora. 

El centrifugado
no esta equilibrado centrifugado

agua

Después del inicio de la
lavadora, la tapa se abre

18

"Programa" y "Diferido"
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Avisos importantes

No instalar la lavadora cerca de

lavadora

del tambor

el tambor
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Ficha técnica

Marca

Modelo  PHCS07B  

País de Origen CHINA

Clase de eficiencia energética (*)      A

Consumo de energía [kWh/Ciclo] (**) 0,50 

Consumo de agua (Litros/ciclo) 92 

Capacidad del lavarropas (kg) 5,5 

Clase de eficacia de centrifugado (***)  D 

 70 % 

Velocidad máxima de centrifugado (r.p.m.)  750 

Duración de ciclo de lavado de algodón (minutos) ) 196 

Consumo anual de energía estimado de 200
ciclos de lavado de algodón “normal de lavado
dealgodón” (kWh) 

 
 100 

 
18400 

Índice de eficacia de lavado 1,118 

Identificación del programa de ensayo (****) EEE 

Norma IRAM de referencia y año de edición IRAM 2141-3:2017 

* La clasificación de eficiencia energética abarca desde la letra A+++ (más eficiente) hasta la B
(menos eficiente). 
** Consumo de energía X.YZ kWh por ciclo, sobre la base del resultado obtenido en un ciclo normal
de lavado de algodón y una eficacia de lavado A. El consumo real depende de las condiciones de
utilización del aparato.  

*** Clase de eficacia del centrifugado en una escala que abarca de A (más alto) a G (más bajo). 
Si luego del ciclo del lavarropas adicionalmente utiliza un Secarropas de tambor por aire caliente,
no olvide que:   

-  Un lavarropas con eficacia centrifugado clase A reducirá a la mitad el costo de secado comparado 
con un lavarropas con eficacia de centrifugado clase G. 
-  Por lo general la operación de secado por secarropa de tambor con aire caliente consume más
energía que una operación de lavado.  

**** El ciclo normal de lavado representado por el pictograma EEE, con el que fueron realizados los
ensayos de eficiencia energética, alcanza una eficacia de lavado A.  

 

Agua restante tras centrifugado 
(% en proporción al peso de ropa seca)  

Consumo anual de agua estimado de 200
ciclos delavado de algodón “normal de lavado”
de algodón (Litros) 
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Marca

Modelo  PHCS10B  

País de Origen CHINA

Clase de eficiencia energética (*)      A

Consumo de energía [kWh/Ciclo] (**) 0,60 

Consumo de agua (Litros/ciclo) 112

Capacidad del lavarropas (kg) 7,0 

Clase de eficacia de centrifugado (***)  D 

 65 % 

Velocidad máxima de centrifugado (r.p.m.)  750 

Duración de ciclo de lavado de algodón (minutos) ) 206 

Consumo anual de energía estimado de 200
ciclos de lavado de algodón “normal de lavado
dealgodón” (kWh) 

 
 120 

 
22400 

Índice de eficacia de lavado 1,101

Identificación del programa de ensayo (****) EEE 

Norma IRAM de referencia y año de edición IRAM 2141-3:2017 

* La clasificación de eficiencia energética abarca desde la letra A+++ (más eficiente) hasta la B
(menos eficiente). 
** Consumo de energía X.YZ kWh por ciclo, sobre la base del resultado obtenido en un ciclo normal
de lavado de algodón y una eficacia de lavado A. El consumo real depende de las condiciones de
utilización del aparato.  

*** Clase de eficacia del centrifugado en una escala que abarca de A (más alto) a G (más bajo). 
Si luego del ciclo del lavarropas adicionalmente utiliza un Secarropas de tambor por aire caliente,
no olvide que:   

-  Un lavarropas con eficacia centrifugado clase A reducirá a la mitad el costo de secado comparado 
con un lavarropas con eficacia de centrifugado clase G. 
-  Por lo general la operación de secado por secarropa de tambor con aire caliente consume más
energía que una operación de lavado.  

**** El ciclo normal de lavado representado por el pictograma EEE, con el que fueron realizados los
ensayos de eficiencia energética, alcanza una eficacia de lavado A.  

 

Agua restante tras centrifugado 
(% en proporción al peso de ropa seca)  

Consumo anual de agua estimado de 200
ciclos delavado de algodón “normal de lavado”
de algodón (Litros) 
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CERTIFICADO DE GARANTÍA   
(Válido sólo para la República Argentina)

PILISAR S.A. garantiza al Consumidor (conforme se lo define en la Ley Nº 24.240) que 
presente el Certificado de Garantía junto con la factura de compra, el correcto funcionamien-
to de esta unidad dentro de las siguientes condiciones:

1. PILISAR S.A. garantiza este producto por el periodo de 12 (doce) meses 
Esta garantía comprende nuestra obligación de reparar sin cargo la unidad, en los términos 
de la Ley 24.240 y su reglamentación, siempre que la falla se produzca dentro de un uso 
normal, acorde al punto 5 de la presente garantía y que no hayan intervenido factores ajenos 
que pudieran perjudicar a juicio de PILISAR S.A. su buen funcionamiento.

PILISAR S.A. no está obligada en ningún caso al cambio de la unidad completa, pudiendo 
reemplazar las piezas defectuosas de manera que la misma vuelva a ser idónea para el uso 
al cual está destinada.

2. Durante la vigencia de la garantía regirán las normativas establecidas por la ley 24.240, el 
Decreto 1798/94 y normas concordantes.

3. PILISAR S.A. reemplazará o reparará a su opción, sin cargo, los componentes de esta 
unidad con defectos de fábrica.

4. PILISAR S.A. dará cumplimiento a las solicitudes de reparación en un plazo razonable. Por 
tratarse de un bien con componentes importados, de no contar con los repuestos necesarios, 
el tiempo de reparación estará condicionado a las normas vigentes para la importación de  
partes. En caso de no contar con los componentes idéntico al original, éste podrá ser 
remplazado por otro de características similares

5. Las condiciones de armado, almacenaje mantenimiento y operación correctas de esta 
unidad están detalladas en el Manual de Uso adjunto. 

6. Las únicas personas autorizadas para intervenir el producto y/o contraer en nombre de 
PILISAR S.A. las obligaciones aquí consignadas son los Servicios Técnicos Autorizados y 
exclusivamente designados por PILISAR S.A.

7. La presente garantía no ampara defectos originados por:
a. Deficiencias en el armado, almacenaje, mantenimiento.
b. Práctica o participación de cualquier tipo de actividad acrobática o competitiva.
c. Inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualqui-
er naturaleza o fuerza mayor.
d. Instalación y uso no conforme a lo especificado en el Manual de Uso.
e. daños originados por el transporte en cualquiera de sus formas.
f. Daños originados por elementos extraños incluyendo productos o materiales de limpieza 
no previstos para el mantenimiento del equipo, insectos, etc.

Garantía



g. Defectos estéticos tales como rayaduras, roturas o deterioro de las superficies expuestas
h. Defectos provocados por desgaste por el uso en componentes sometidos a fricción, tales 
como pero no limitados a cubiertas, engranajes, cadena, bujes, rodamientos, sistema de 
frenos, sillín y empuñaduras. 

8. Quedan también excluidos de la presente garantía:
a. Fallas producidas por suciedad o corrosión generada por las condiciones de uso, almace-
naje o deficiencias en el mantenimiento
b. Fallas o desperfectos derivados de la mano de obra o materiales utilizados para la 
instalación de esta unidad;

9. PILISAR S.A. no se responsabiliza por daños y/o deterioros que eventualmente se puedan 
ocasionar a terceros en forma directa, indirecta o incidental, ni de otro tipo (incluidos pero sin 
limitarse a los daños emergentes, lucro cesante, pérdida de tiempo o de información 
comercial o personal) que sea consecuencia del uso o mal funcionamiento del equipo.

10. La presente garantía dejará de tener validez cuando personas no autorizadas por PILISAR 
S.A. hayan intervenido esta unidad, cambiado alguna de sus partes o modificado el diseño 
original.

11. Si se modificara el documento de compra de cualquier forma o si se hubieran dañado, 
alterado o retirado de la unidad las etiquetas de identificación que ésta posee o cuando 
presenten enmiendas o falsedad de alguno de sus datos, significará sin perjuicio de las 
acciones civiles y/o penales que por derecho correspondan, la inmediata revocación de la 
presente garantía.

Tel.: 0810-444-PHILCO (7445)
Vía Mail: atencionclientes@philco.com.ar
Listado de Servicio Técnico Autorizado:
www.philco.com.ar

Importa, Distribuye y Garantiza:
PILISAR S.A.
Roque Pérez 3650 - C1430FBX
C.A.B.A. - República Argentina
Origen: China

Atención al cliente
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CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE
Este símbolo significa que este producto, es un aparato eléctrico o electrónico 
(AEEs), que contiene materiales o elementos que pueden ser peligrosos y/o 
contaminantes, y por ende sus residuos (RAEEs) se encuentran sujetos a una 
recolección selectiva con el objeto de preservar el medio ambiente y la salud 
humana.

Al estar identificado con el símbolo de un contenedor con ruedas tachado, esto implica que 
no podrá ser desechado como residuo doméstico o residuo sólido no diferenciado.

El mismo al final de su vida útil, requiere de un procedimiento adecuado para su tratamiento 
recuperación, reciclado, reutilización y/o disposición final en instalaciones especiales.
Póngase en contacto con sus autoridades locales para obtener información sobre las mismas 
como así también los puntos de recolección más cercanos y su correcta gestión ambiental.
Un adecuado tratamiento del reciclaje y la eliminación de residuos ayudan a conservar los 
recursos y evita al mismo tiempo efectos perjudiciales en la salud y el medio ambiente.
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Notas
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Notas
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